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MENETLUSE TULEMUS 

Saatja: Nõukogu peasekretariaat 

Kuupäev: 8. november 2019 

Saaja: Delegatsioonid 

Teema: Kliimamuutustega seotud rahastamine 

– Nõukogu järeldused kliimamuutustega seotud rahastamise kohta 
(8. november 2019) 

  

Delegatsioonidele edastatakse lisas nõukogu järeldused kliimamuutustega seotud rahastamise kohta, 

mille nõukogu (majandus- ja rahandusküsimused) võttis vastu oma 3725. istungil 8. novembril 2019 

Brüsselis. 
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LISA 

Majandus- ja rahandusküsimuste nõukogu järeldused kliimamuutustega seotud rahastamise 

kohta (2019) 

 

EUROOPA LIIDU NÕUKOGU 

 
1. RÕHUTAB ELi ja selle liikmesriikide tugevat toetust Pariisi kokkuleppe kiirele ja 

ambitsioonikale rakendamisele; VÄLJENDAB HEAMEELT Katowice kliimapaketis 

sisalduvate tegevuseeskirjade vastuvõtmise ning arengu rahastamist käsitleva ÜRO 

2019. aasta foorumi tulemuste üle ning RÕHUTAB kestliku arengu tegevuskava 2030, Addis 

Abeba tegevuskava ja Pariisi kokkuleppe vahelist sünergiat; 

 

2. KORDAB, kui oluline on teha kiireid ja ambitsioonikaid edusamme Pariisi kokkuleppe 

pikaajaliste eesmärkide saavutamisel, eelkõige viia rahastamisvood vastavusse liikumisega 

vähese kasvuhoonegaaside heite ja kliimamuutustele vastupanuvõimelise arengu suunas, 

kooskõlas valitsustevahelise kliimamuutuste rühma eriaruandega üle 1,5°C globaalse 

soojenemise mõjude kohta; seoses sellega VÄLJENDAB HEAMEELT, et on võetud 

rahvusvaheline kohustus hinnata kollektiivset arengut Pariisi kokkuleppe kohase ülemaailmse 

kokkuvõtte abil, TOONITADES samas, et on vaja liikuda kiiremini pikaajalise rahastamise 

eesmärgi suunas, et täita Pariisi kokkuleppe pikaajalised leevendamis- ja kohanemiseesmärgid 

ning kestliku arengu eesmärgid; RÕHUTAB, kui oluline on suurendada jõupingutusi, et 

võimaldada kestlikke investeeringuid erasektori rahaliste vahendite mobiliseerimise kaudu, 

ning TERVITAB erasektori algatusi kestliku rahastamise ja CO2-neutraalsuse valdkonnas; 

RÕHUTAB, et EL ja selle liikmesriigid võtavad meetmeid, et viia rahavood kooskõlla vähese 

CO2-heitega ja kliimamuutustele vastupanuvõimelise arenguga, sealhulgas ELi jätkusuutliku 

majanduskasvu rahastamise tegevuskava kaudu; VÄLJENDAB sellega seoses HEAMEELT 

ELi hiljutiste arengute üle, eelkõige seoses käimasoleva tööga keskkonnakestliku 

majandustegevuse ELi taksonoomia ja roheliste võlakirjade vabatahtliku standardi osas ning 

uute õigusaktidega, mis käsitlevad vähese CO2-heite võrdlusaluste kahte uut kategooriat (ELi 

kliima võrdlusalused) ning jätkusuutlikke investeeringuid ja jätkusuutlikkusriske käsitleva 

teabe avalikustamist; TERVITAB lisaks sellele teisi riikliku ja rahvusvahelise tasandi 

algatusi, nagu hiljuti käivitatud rahandusministrite kliimameetmete koalitsioon ja 

jätkusuutliku rahastamise rahvusvaheline platvorm; 
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3. RÕHUTAB, et CO2-heite maksustamine ning keskkonnale kahjulike ja majanduslikult ebatõhusate 

toetuste järkjärguline kaotamine on põhikomponendid sellise keskkonna loomiseks, mis võimaldab 

suunata rahavood ümber kliimaneutraalsetesse ja jätkusuutlikesse investeeringutesse, toetada õiglast 

üleminekut kliimaneutraalsusele ja edendada uuenduslikke kliimasõbralikke lahendusi kliimamuutuse 

vastu võitlemiseks; PEAB sellega seoses TERVITATAVAKS ja TOETAB i) CO2-heite maksustamise 

algatusi, sealhulgas neid, millega suurendatakse arenguriikide suutlikkust; ii) sisemiste CO2-hindade 

kasutamist ettevõtete ja finantsasutuste, sealhulgas mitmepoolsete ja muude arengupankade poolt; 

ning iii) algatusi, millega edendatakse keskkonnakahjulike ja majanduslikult ebatõhusate toetuste 

järkjärgulist kaotamist ning heitemahukate keskkonnakahjulike projektide ja varade avaliku sektori ja 

erasektori poolse rahastamise kiiret vähendamist; RÕHUTAB eelkõige eeliseid, mida annab CO2-

hinna kehtestamine ja kliimameetmete integreerimine riikide eelarve- ja planeerimisprotsessidesse; on 

VÕTNUD KOHUSTUSE teha koostööd kõigi osapooltega, et töötada välja tõhusad reeglid 

rahvusvaheliste CO2-turgude kohta (Pariisi kokkuleppe artikkel 6); 

 

4. RÕHUTAB pühendumust ambitsioonikatele kliimameetmetele ELi järgmises eelarves aastateks 2021–

2027 kõigis valdkondades, sealhulgas väliskoostöös, võttes samal ajal arvesse ka muude ELi 

poliitikaeesmärkide asjakohasust; RÕHUTAB vajadust kasutada rahalisi vahendeid tulemuslikult ja 

tõhusalt, et toetada Pariisi kokkuleppe ja ÜRO kliimamuutuste raamkonventsiooni osaliste riiklikult 

kindlaks määratud panuste rakendamist koos kestliku arengu tegevuskava 2030 ja selle kestliku arengu 

eesmärkidega; RÕHUTAB, et oluline on kooskõlastada meetmeid liikmesriikide ja teiste peamiste 

rahvusvaheliste rahastajate sarnaste meetmetega ning suurendada kliimamuutustega seotud rahastamist 

erinevatest allikatest; 

 

5. RÕHUTAB ELi ja selle liikmesriikide jätkuvat pühendumust rahvusvahelise kliimamuutustega seotud 

rahastamise suurendamisele osana arenenud riikide ühisest eesmärgist mobiliseerida 2020. aastaks 

väga mitmesugustest allikatest, vahenditest ja kanalitest ühiselt 100 miljardit USA dollarit aastas ja 

jätkata seda kuni 2025. aastani oluliste leevendamismeetmete ja nende rakendamise läbipaistvuse 

kontekstis; VÄLJENDAB HEAMEELT seni tehtud edusammude üle, võttes arvesse, et ELi ja selle 

liikmesriikide panused on alates 2013. aastast enam kui kahekordistunud ja on üle 20 miljardi euro 

aastas, ning RÕHUTAB, et EL ja selle liikmesriigid annavad jätkuvalt suurima osa arenguriikidele 

suunatud avaliku sektori poolsest kliimamuutustega seotud rahastamisest, sealhulgas finantseerides 

mitmepoolseid kliimafonde, ning panustasid 2018. aastal kliimamuutustega seotud 

rahastamisse 21,7 miljardi euroga1; KUTSUB teisi arenenud riike TUNGIVALT ÜLES 

                                                 
1 See summa hõlmab kliimamuutustega seotud rahastamist riigieelarvetest ja teistest arenguabi andvatest 

finantsasutustest, nagu sellest teatasid liikmesriigid seoses Euroopa Parlamendi ja nõukogu 21. mai 2013. aasta 

määruse (EL) nr 525/2013 artikliga 16. See hõlmab ka 2,65 miljardi euro suurust kliimamuutustega seotud 

rahastamist ELi eelarvest ja Euroopa Arengufondist ning 2,97 miljardit eurot Euroopa Investeerimispangast; 
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jätkama kliimamuutustega seotud rahastamise suurendamist; VÄLJENDAB HEAMEELT 

Pariisis toimunud Rohelise Kliimafondi (Green Climate Fund) lõpliku vahendite täiendamise 

konverentsi tulemuste üle ja TOETAB vahendite täiendamise protsessi edukat lõpetamist. 

 

6. KORDAB, et avaliku sektori rahastamisel on jätkuvalt tähtis roll kliimameetmetel, kuid 

RÕHUTAB, et suurem osa rahastamisest, mis on vajalik liikumiseks kliimaneutraalse ja 

kliimamuutuste suhtes vastupanuvõimelise maailmamajanduse suunas, peab tulema 

kodumaistest ja eraallikatest ning et selles osas on vaja teha täiendavaid jõupingutusi; 

TOONITAB seoses sellega vajadust suunata paremini avaliku sektori poolset rahastamist, et 

võimendada tõhusamalt ja tulemuslikumalt erasektori poolset kliimamuutuste leevendamise ja 

nendega kohanemise meetmete rahastamist, ning vajadust tagada soodustav keskkond; 

 

7. VÕTAB TEADMISEKS COP 24 konverentsi otsuse algatada arutelud, et määrata enne 

2025. aastat kindlaks uus ühine koguseline eesmärk, lähtudes 100 miljardi USA dollari 

suurusest alampiirist aasta kohta, kooskõlas Pariisi kokkuleppe artikli 9 lõikega 3, tehes seda 

asjakohaste leevendusmeetmete ja rakendamise läbipaistvuse kontekstis ning võttes arvesse 

arenguriikide vajadusi ja prioriteete; KINNITAB, et EL ja selle liikmesriigid on võtnud 

kohustuse osaleda nendes 2020. aasta novembris algavates aruteludes; RÕHUTAB, et on vaja 

mitmekesisemaid rahastamisallikaid, kaasata laiemat rahastajate ringi ning püstitada uus 

eesmärk, et viia ülemaailmsed rahastamisvood vastavusse Pariisi kokkuleppe eesmärkidega, 

rõhutades samal ajal seoseid Addis Abeba tegevuskavaga arengu rahastamise kohta; 

RÕHUTAB, et kliimamuutustega seotud rahastamise puhul on oluline tulemustele 

orienteeritus, mis tagab eraldatud ja kasutusele võetud rahaliste vahendite võimalikult suure 

mõju; 

 

8. NÕUAB TUNGIVALT, et mitmepoolsed arengupangad ning riiklikud ja piirkondlikud 

arengupangad esitaksid meetmed, mida nad võtavad selleks, et viia oma portfellid vastavusse 

Pariisi kokkuleppega, ning jätkaksid 2018. aastal tehtud märkimisväärsetele edusammudele 

tuginedes kliimaalaste investeeringute suurendamist, kasutades selleks oma ressursse 

uuenduslikumalt ja tulemuslikumalt, et veelgi võimendada erasektori poolset rahastamist ja 

tagada uute projektide kooskõla Pariisi kokkuleppega; VÄLJENDAB HEAMEELT 

märkimisväärsete edusammude üle, mida mitmepoolsed arengupangad on alates Pariisi 

kokkuleppe vastuvõtmisest selles suunas teinud, ning INNUSTAB neid, kes ei ole seda veel 

teinud, seadma 2020. aasta järgseks ajaks ambitsioonikad kliimamuutustega seotud 

rahastamise eesmärgid; VÄLJENDAB HEAMEELT Euroopa Investeerimispanga grupi 
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ambitsiooni üle suurendada toetust kliimameetmetele ja keskkonnakestlikkusele; RÕHUTAB, et 

oluline on toetada pikaajaliste kliimastrateegiate rakendamist arengumaades; VÄLJENDAB 

HEAMEELT mitmepoolsete arengupankade ning riiklike ja piirkondlike arengupankade teadete üle, 

mille kohaselt on nende eesmärk viia oma tegevus kooskõlla Pariisi kokkuleppe eesmärkidega, ning 

JÄÄB OOTAMA mitmepoolsete arengupankade aruandlust, milles käsitletakse nende ühise 

lähenemisviisi edusamme ÜRO kliimamuutuste raamkonventsiooni osaliste konverentsi 

25. istungjärgul (COP25) Hispaanias Madridis; Seoses sellega INNUSTAB mitmepoolseid 

arengupanku rakendama vastutustundlikku investeerimispoliitikat ning järk-järgult kaotama 

fossiilkütuste, eelkõige tahkete fossiilkütuste projektide rahastamise, võttes arvesse partnerriikide 

kestliku arengu ja energiavajadusi, sealhulgas energiajulgeolekut; 

 

9. VÄLJENDAB HEAMEELT jätkuvate jõupingutuste üle, et suurendada kliimamuutustega kohanemise 

rahastamist ja meetmeid, mille eesmärk on edendada vastupanuvõimet kliimamuutusele ja kestlikku 

arengut, ning TUNNISTAB vajadust teha selles valdkonnas täiendavaid edusamme; TOONITAB, et 

EL ja selle liikmesriigid annavad suurima osa kliimamuutustega kohanemiseks mõeldud avaliku 

sektori poolsest rahastamisest ja jätkavad selle rahastamise suurendamist, eeskätt riikides, mis on 

kliimamuutuste kahjulike mõjude suhtes eriti haavatavad ja mille suutlikkus on märkimisväärselt 

piiratud; TUNNISTAB sellega seoses avaliku sektori poolse rahastamise tähtsat rolli 

kliimamuutustega kohanemise seisukohalt ja sellise toetuse seisukohalt, mida antakse eriti 

haavatavatele riikidele ja neis asuvatele eriti haavatavatele elanikkonnarühmadele, eelkõige vähim 

arenenud riikidele ja väikestele arenevatele saareriikidele; VÕTAB TEADMISEKS positiivsed 

arengud erasektori kaasamisel kliimamuutustega kohanemisse ja nendega toimetulemisse, sealhulgas 

ELi välisinvesteeringute kava; RÕHUTAB, et kohanemiseks antava arengurahastamise suurendamist 

hõlbustab see, et arenguriigid seavad kohanemismeetmed prioriteediks doonorkogukonnaga peetavates 

arengualastes dialoogides; 

 

10. RÕHUTAB, et vajaduste kindlaksmääramist tuleks täpsustada kestliku arengu eesmärkide ja Addis 

Abeba tegevuskava rakendamise laiemas kontekstis ning et ambitsioonikad meetmed, 

rahastamisvoogude kokkusobitamine ning siseriiklikest ja rahvusvahelistest allikatest pärit erasektori 

rahaliste vahendite suurem kasutuselevõtt on omavahel seotud; RÕHUTAB, et arengumaade vajaduste 

kindlaksmääramisel tuleks võtta arvesse peamiste metoodikate erinevusi, muutujate suurt arvu ja 

olemuslikku ebakindlust; KUTSUB teadusringkondi, avalikku ja erasektorit, sealhulgas 

mitmepoolseid ja kahepoolseid arenguasutusi ÜLES osalema selles töös; JÄÄB OOTAMA 

vajaduste kindlaksmääramise aruande esitamist ÜRO kliimamuutuste raamkonventsiooni 

osaliste konverentsi 26. istungjärguks. 
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